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Drukiem Jozefa Ileer wNiem. Piekarach

Uwiadomienie od Towarzystwa pracujacych
dia Tudu gorno-slaskiego.

Gdy do zaprojektowanego w Nrze 29 naszego pisma
Towarzystwa, zglosito si¢ kilka miejscowych i zagrani-
cznych przyjaciolt ludu— przeto Redakcya Diennika w
imieniu tegoz Towarzystwa o$wiadcza: iz zglaszajacy
sic¢ do Towarzystwa winien si¢ piSmiennie zadeklaro-
waé: jak czesto bedzie sktadal wypracowane przez sie-
ijaka ilo$¢ pieni¢zna tytutem sktad-
1 Talar na

bie pismo dla ludu,
ki rownie ratami nadsefa¢ bedzie (najmniej

rok). Wtedy wi¢c gdy wypracowania i pierwsza rata
sktadek ztozong bedzie. Czlonkowie miejscowi zbiorg
si¢ w mie$cie Bytomiu, i ustanowiwszy sobie statuta,

orzeka ktore pisma do druku za zebrana sktadke, prze-
znaczone by¢ majg. Upraszamy wigc aby deklaracye
te najdalej do dnia 1 go Listopada 6 na r¢ce nasze przy-
stane by¢ moglty a wtedy dzien zbioru jakotez imiona
cztonkow, tres¢ zlozonych rg¢kopismow 1 ilo§¢ sktadek
oglosimy. Spodziewamy si¢ ze przyjaciela Ludu tak
Szlazacy jak rownie poznanscy, Starych Prus i Krako-
wscy wspiera¢ nas nie omieszkajag i1ido Towarzystwa
przystapia.

1848. r.

Gor Szl

13 Pozdziernika
Redakcya Dz.

Bytom d.

Uwiadomienie od zatozycieli Czytelni pols kiet

Czytelnia Bytomska, znacznie powigkszona obecnie,
otwarta jest co Sroda i Niedziela od 8 do 9 w gmachu
Szkolnym w Klasztorze— u p. Smotki. Ksiazki pozyczaé
moga lak miejscowi jak iokoliczni za optata 1. czeski
na miesiac.

Ponowione uwiadomienie i wezwanie do Pre-

numeracyi (przedptaty, tojest ztozenia pienigdzy na-
przod).

Pewien przyjaciel jednogtosowego $piewu koscielnego,
trudnigcy si¢ juz od kilku lat z bieraniem o niemal wszy-
stkich naboznych piesni, jakiekolwiek si¢ §piewaty izwy
kle po réznych parafiach kosciota swiectego kotalickiego
Spiewajg, postanowil sobie, to juz ukonczone dzieto,
po przegladzie i zapozwoleniein zwierzchnosci duchownej,
wydaé¢ pod tytutem:

Dostateczny

Splewnlk kosc1elny katolicki. Przedsigbiorca rozeslat
juz byt w przesztym roku prospekt tego dzieta, obej-
mujacy obok rejestr, czyli spis modlitw i piesni w tej
ksigzce znajdowac si¢ majacych. To dzieto miato obej-
mowa¢ 60 do 70 arkuszy (arkusz na 8 kart sktadany)
i mialo wyj$¢ z drukarni Joézefa Heera za staraniem
w Niemieckich Piekarach, a to w trzechmiesi¢gcznych
poszytach.

Poniewaz druk tak obszernego dzieta znacznych ko-
sztow wymaga, niemodgta wigec drukarnia zajaé sie w
eze$nidj drukiem, dopodkiby si¢ znacznag liczba prenu-
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Pazdziernika

Redaktor odpowiedzialny Mierowski w Bytomiu.

meratow nie zabespieczyla. W tym wzgledzie upraszat
przedsiebiorca wielebne Duchowienstwo i szanowna Pu-
bliczno§¢ o przychylenie iprzyczynienie si¢ do uskute-
cznienia tak dobrego zamiaru, zbieraniem prenumeratow
stowem zapewnionych i dostawiania ich imion na rgce
Wielmoznego Jmci Xiedza Fielzka w Piekarach,
jak najkrotszymby tnogfo bydz czasie.

Kazdy trzechmiesigczny poszyt mial obejmowacé 12
arkuszy, pigknym drukiem i na dobrym biatym pa-
pierze, przyczem korekta S$ciS§le miata bydz zachowangs.
Jednego poszytu nader umiarkowana cena byla na 4
srebrne grosze (czeskie) czyli 4 feniki za arkusz wyzna-

ato w

czona,— po ukonczeniu za$ druku calego dziala, zna-
cznie powigkszona.
Dzieto to byloby niezawodniejuz ukonczone, gdyby

niebyly nadeszly okadzajace umysly dni Marcowe ni-
niejszego roku, a zwlaszcza choroby zarazliwe w naszym
gornym Slazku a poniekad rozruchy i drogie czasy. Lecz,
co sie odwlecze, to nieuciecze. Lubo sie wydanie Spie-
wnika odwlekto, niezmordowany praca mozolng przed-
sigbierca jego, chce go wyda¢ na widok publiczny, a
to pod warunkami wyzej oznaczénemi, chcacy z calej
summy drukowanego dziata ofiarowac dziesiaty arkusz
ko$ciotawi Piekarskiemu najego wewngtrzne przyozdo-
bienie. Zamiar ten ma, bydz teraz uskuteczniony. W
tern $§piewniku miaty bydz umieszczone noéty cyfrowe,
co jednak z waznych przyczyn nienastapi i dopiero po
wydrukowaniu Spiewnika, do niego zastosowany gral-
nik z melodyami dla Organ wydany beg¢dzie. Poniewaz
prospekt mianowany nie kazdemu jest wiadomy, ci za$
co go posiadaja, moze mysla, ze dzieto juz wydane nie
bedzie—uwazam za rzecz potrzebng, powtdrzy¢é powyzsze
uwiadomienie i przylaczy¢ oraz do niego zdania moje.

Rzecze tu nie jeden: a ktéz si¢ tez to tein zbiera-
niem i porzadkowaniem tych piesni u nas zajmujel Pe-
wnie jaki ksigdz lub organista. Mylicie si¢ i na nigdy
byscie nieodgadli, kto $i¢ tak goraco o dobro koscielne
i pomnozenie chwaly Bozej troszcze¢. Jest to maz u-
czciwy, Pan Piekoszewski, mtynarz w Brzezowicach pod
Bytomiem, nieszcze¢dzacy pracy i nakladu na tak po-
trzebne dzieto i wzorujacy innych, ktoérzy by wieg-
cej anizeli on dziata¢ mogli, ajednak lego nie czynig.
Poniewaz sobie zyczy¢ musimy, aby si¢ wigksza liczba
mezow z §piewem koScielnym obeznanych znalazta, albo
raczej, aby si¢ towarzystwo ku temu koncu utworzyto,
dopomagajgce w mozolnej pracy P. Piekoszewskiemu,—
wszakze wiadomo jest, ze cojednemu niepodobnym by-
wa, to zlaczonym silém snadnem by¢ moze — podatem
bratnia dlon moje, i wlasnym zyskiem niepowodowany,
chce ija onemu dopomagac¢. Poniewaz mi si¢ nasam-
przéd wydaje, ze Spiewnik namieniony mato piesni za-
tobnych obejmowaé bedzie, utozy¢ do
niego dodatek, czyli: Spiewnik zalobny, zawierajacy w
sobie.

umienitein sobie,
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1. obrzadki i pie$sni pogrzebowe

2. pied$ni przy nabozenstwie zatobnem.

3. nieszpory, godzinki, litanie i processye za dusze
wiernych zmartych.

Dodatek ten bedzie czeg$cig §piewnika, ale tez i oso-
bne dzietko stanowiacy. Jak bardzo nam Spiewnik o
potrzebny jest, tatwo si¢ kazdy prze-
Chodzi tu tylko o koszta drukarskie. Zyjmy w
dobrej nadziei, obawa zniknie a dzieto przyjdzie do skut-
ku, byleby$my si¢ wszyscy ochotnie ku niemu brali.

Podlég Szematyzmu na rok 1846 mamy w dyecezyi
biskupstwa Wroctawskiego szeséset trzy tysigce i sto
dusz katolickich do polskiego narzecza nalezacych, ajest
ich daleko wigcej, rachujac do nich zoinierzy polskich
w garnizonach— isumienniej rachujac, jest ich przeszto
siedm razy (albo kro¢) sto tysigcy, albowiem wiedziec
trzeba, ze Niemcy kazdego umiejgcego cokolwiek po
niemiecku — do niemcéw licza, azeby tylko liczb©’ ich
powigkszy¢. Chociazby tez na parafie protestantskie
94,000 dusz odpadlo, zostaje nam jeszcze przeciez 660000
(sze$¢ kro¢ szes§édziesiat tysiecy.) Wziawszy, zeby tylko
dziesigty z tej liczby mogt Spiewnika potrzebowaé, mu-
sieliby§my ich mie¢ 6600. Biorac ku temu 27 dzieka-
natach 246 farnych ko$ciotéow, w ktéorych nabozenstwo
po polsku odprawiane bywa, a zeby ksigzka taiw cze-
§ci Szlaska Austryackiego jeszcze do biskupstwa na-
szego nalezacego zapréwadzong byla, a ze liczba ko-
§c:otow filialnych blisko podwojna by¢ moze, potrzeba-
by nam z pierwszego wydania Spiewnika przynajmniej
jeden tysiac aze do pigtnastu set ekxemplarzv.

Panowie kolegowie! zachecajciez do prenumeraty i
sami za §wieécie dobrym przyktadem.

ktorym mowa,
kona.

J. Lompa.
Zrocznikow Literatury Slowianskiej 1 2. str. 155
Przez dlugie czasy obwiniata powszechna Lipska ga-
zeta nasz goérny Szlask izaprzeczala ludowi naszemu,
wszelkie znaki jego polskiej wtasciwosci.
P. Anielewskiemu pobudka,

To stato si¢
do zwiedzenia okolic na-
szych w roku 1842. Chwali on wymowe¢ ludu naszego
po wsiach, lubo cokolwiek zgrubials.
ze lud nasz,

Zastanawia sig,
dwadziescia
pi¢é— pi¢é¢-dwadzie§cia wymawia, i w niektéorych oko-
licach dycki zamiast zawsze, Dziwi si¢ temu,

zamiast tak—ja, zamiast

mowi.

ze si¢ u nas jeszcze stare wyrazy utrzymaty np. $Swie-
cznik, zaczem polacy lichtarz moéwia.
Powiada on, ze lud nasz jest cnotliwy, rzetelny i

gos$cinny, ale mato o §wiecie Bozym wiedzacy, czego
przyczyn¢ w tern uznaje, ze ksi¢za inauczyciele nie sa
w mowie polskiej wydoskonaleni. Mowi nareszcie, U-
przatnijeie przeszkody, kazdy postep do o$wiaty w gor-
nym Szlasku hamujace, dajcie ludowi nauczycieli zna-
jacych mowe jego i zdolnych do wyrozumienia si¢ z nim,
a wtedy bez watpienia ci za niemi zostana, co si¢ te-
raz z nich nasmiewajg. Temczasem musimy zjawiska,
jakiemi sa wiersze Lompy, zumie$cieniem przyjmowac,
albowiem nam one nowa epoke¢ dla Szlaska zapowiadaja.
(Co w tedy P. Anielewski niby wieszczym duchem prze-
powiedzial, to si¢ teraz i$¢i¢ zaczyna. Bracia
cy! polubcie Dziennika goérno-szlaskiego,
wodnikiem waszym bedzie.

szlaza-
a on prze-
Stancie si¢ godnemi pou-
fania, ktore do was pokladamy. Odpowiadajcie dobra
checig usitowaniom, ktére si¢ dla dobra waszego czy-

nig. Poshtuchajcie na koniec stow Szafarczyka (stawne-
go Czeskiego Autora), Nardd, ktory, przekonany bedac
0 znaczeniu swojej macierzystéj mowy, takowa opuszcza
1 (zwtasna szkoda) poswigca, popetnia samobdjstwo i
zapada na wyrok Boski, ktoérego wieczne prawa obala.
Broni¢ co jest rodzinnego, kocha¢ to nad wtasne zy-
cie, obce przyznawaé, a nie wktepiac, jest obowigzkiem
kazdego cztowieka, kazdego narodu, ktéry do moral-
nego przekonania wzgledem siebie
czenia swego dostapit.—

samego 1 przezna-

J. Lompa.
O Zdradzie.

Wtenczas, kiedy tu w Krakowie wybuchto powstanie,
miato tez by¢ powstanie w Siedlcach, nie daleko War-
szawy. Ale ze si¢ to powstanie tam w Siedlcach zle
powiodto, wigc naczelnicy powstania: Pantaleon Potocki,
Zarski i Kociszewski, nie widzac innego ratunku, co-
fneli sie z swymi ludzmi ischronili sie na wsi; Zarski
i Kociszewski w karczmie, a Potocki wpadt do mtynarza
za wsig, ktéorego znal od dawien daw’a. Czy myS§lisz,
ze im dano schronienie? Wtasnie to chlopi z karczmy
po kryjomu znaé¢ dali do miasta, ze u nich sgjacy$ po-
dejrzani ludzie. Wojsko w te tropy przybylo, obstapito
karczme, ztapato i powigzalo tych dwoéch. A z Potockim
tak si¢ stato: mitynarz niby to mile przyjal Potockiego
i mial go przenocowaé, aby zrana mogt si¢ dalej do-
kad przemknac.

Poczciwy przyjacielu! mowit do niego Potocki, nie
rob sobie wiele zachodu! ja si¢ cho¢ na golag podloge
porzucg¢ iprzespi¢.— Panie kochany! gdzieby lam panu
spa¢ na podlodze; przynajmniej stlomy przynios¢, i roz-
$cielg. — Potocki przystapil do niego, ujat go za reke
i usciskal mowiac: Pan Boég ci zaplaci ija ci sowicie
odwdzigcze si¢ za t¢ przyshluge.

Mtynarz potem poszedl do stodoty po parg snopkéw
stomy na postanie. Potocki tymczasem postawil dubel-
towke swoja w kacie, pistolety wyjat z zapasa, polozyt
je na stole, idrzwi dla bezpieczefnstwa zaryglowat. Usiadtl
potem przy stole i zamys$latl si¢ smutnie, ze ten poczatek

powstania tak nieszcze$liwie wypadl. Dlugo lak sie-
dziat— czeka i czeka; mtynarz co$§ bardzo dlugo nie
przychodzi. Nareszcie puka kto§ do drzwi.— Kto tam?

zapyta Potocki.— To ja mtynarz; nios¢ stome¢ na posta-
nie. Potocki otworzyl drzwi
Swieci.

Bo czy myS$lisz, ze mlynarz poszedt prawdziwie do
stodoty po stame¢? Widzisz, co za psia wiara! Wyszedt-
szy z izby czempre¢dzej dal znaé, ze u niego jest Potocki.
Kozacy z zandarmami przybyli, otoczyli dom, ale cho¢
na jednego czlowieka, bali si¢ jadnak obcesem uderzy¢.
si¢ podjat i drugiej zdrady. Bo kiedy
kozacy juz stali, a bali si¢ wej$¢, wtenczas to on zapu-
kat i wszedl ze stomg, niby to na nocleg. Ale nie wy-
szto par¢ minut, a tu mlynarz zaszediszy z tylu, porwat
Potockiego za nogi i1 wywrocit na ziemi¢. Wrzasngt
zaraz na Kozakéw; ci wpadli do izby, skrepowali nie-
szczg$liwego Polaka i zabrali. Wkrotce Moskale wy-
dali dekret. Zarskiego iKociszewskiego powieszono w
Warszawie, a Potockiego w Siedlcach.

Mtynarz, co si¢ zwal Piesek, idrudzy chtopi co dru-
gich dwoch zdradzili, sprowadzeni zostali do Warszawy
Tam publicznie rzad moskiewski dzigkowm! im za takie

nic nie wiedzac co si¢

Wigc mtynarz
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prz\ wiazanie, za taktj przystuge,
rubli i ordery.

Ale krew uczciwa wota o pomslwe do Boga. Kto zdra-
dzi brata, kto wyda brata pod knyp nieprzyjaciét,
si¢ niespodziewa blogostawienstwa nieba.

i dat kazdemu po sto

niech
Predz¢j, czy
pozni¢j zsyta Pan Boég w sprawiedliwo$ci swojej §wig-
tej straszna kar¢ na takich ludzi.

Tych, o ktérych wam moéwitem, juz dotkne¢ta kara
Boska. Jeden z nich nagla $miercia umart;— drugi o-
szalal 1 teraz chodzi na klgczkach prawie, wotajac w

rozpaczy o odpuszczenie mu tego okropnego grzechu;

a trzeci, 0w mtynarz, co zdradzit Potockiego, cho¢ do-
stal sto rubli, codzieri bardziej si¢ trapit i bladnat i z61-
knot; sumienie go trulo;— poszedt do spowiedzi Swigtej,
ale jeszcze smutniejszy powrdcit, ijednego razu. kiedy
z zona powracat z targu, wszedt! do lasku niby to po bi-
czysko, iobwiesit si¢. — Co6z na to powiecie ?

Kara Boza! istny dopust Bozy! zawotali na gtos wszy-
scy.

Kara Boza, na tym to $wiecie ich spotkata, ale to
nie koniec: spotka, ich jeszcze ina tamtym. Bog prze-
najSwiegtszy w gniewie do nich rzeknie: Gdziez sg cnoty
wasze? gdziez sg prawe uczynki wasze? Oto w sromocie
waszej zaprzedali§cie za kilka srebnikow i1 wydaliscie
na $mieré¢ braci waszych, ktoérzy wam ulge zgotowad
mieli;— oto jako najemniki podte przystaliscie do nie-
przyjaciot Ludu mego polskiego;— oto staliScie si¢ Ju-
daszami na braciach waszych! Idzcie wigc jako on Judasz
przeklgci na ogien wieczny, gdzie jest placz i zgrzy-
tanie zgbow. — O straszny to moi mili, straszny i$miertel-
ny grzech zdradzi¢ Polaka przed Moskalem, albo 1ru-
sakiem, albo Austryakiem.— Oni¢ zdrad¢ zlotem moze
wynagrodzg, ale ty za to dusze¢ zatracisz na wneki.

A cho¢bys$s polem wciaz do Czg¢stochowy chodzit i krzy-
zem legatl 1 spowiadal si¢ i ostra pokute w'ykonywal,
tohy$ ledw ie w sto lat Zycia Majestat Boski przebtagat.

BytOtn d. 11 Pazdziernika Dzi§ odbyto si¢c walne po-
siedzenie klubu demokratycznego poprawiono nie kto-
re wyrazenia adressOw do Ballego, X. Szairanka i Mil—
dnera— dla pierwszego z nagang, a dla dwoch drugich
z pochwata. Zwawe toczyly sie rozprawy nadtem czyli
te adressy po polsku lub po niemiecku maja by¢ napi-
sane. Niemcy niektérzy tak si¢ zapomnieli, ze wotali
ze innej narodowos$ci na Szlasku nie ma tylko
niemiecka. Zapomnieli, zapewnecipanowie Niemcy ze
nas, po polsku moéwiacych jest 4 razy tyle co Niemcow.
Stang¢to na tém ze adressy te be¢da podane po niemie-
cku i po polsku. Sa one do podpisow7 zostawione w ksig-
garni P. Faerstera.

Bytom d. 12. Pazdziernika.
stkich prawie

nawet,

Gdy wloscianie wszy-
okolicznych wsi miasta Bytomia nadto
gornicy Obywatele irzemie§lnicy Bytomscy, uznali za
pozyteczne aby podaé¢ pelycye do Sejmu Berlinskiego,
0 przywrdécenie nam narodowos$ci polskiej w szkotach
1w urzedach, ilakowre napisali, podpisali ina rece de-
putowanego X. Szafrarka przeslali:
$cianie Ruda 1 jej okoli¢,
Piekar op6r temu stawili.

sami prawie wlo-
takze wsi niemieckich
Pierwsi nie chcieli si¢ pod-
pisa¢, mowiagc: ze to pisanie polskie mozna podpisaé na
niemieckie 1 podpiséw uzy¢ na falsz. I zZe w tern sztu-
czka i oszukaristwa — bo ksigdz Szafranek co§ w Berlinie

zbroit itemi podpisami si¢ chce wykregcic.

wsi

Wtloscianie

za§ z Piekar dla lego nie chcieli si¢ podpisaé¢ iz mo-
wili: ze jak be¢dg szkoly polskie to na nie osobno pta-
ci¢ musza. Ot6z odpowiadamy Wam tak na te Wasze
gadania. Ostroznos¢ Wasza aby na niemieckie oszukan-
stwa tych podpisOw nie uzyto, jest dobra bo strzezonego
Pan Bog strzeze — ale na ten raz ostroznos$é¢ tu wcale
potrzebna nie byla, bo¢ przecie pismo to co do Berlina
i§¢ miato, bylo po polsku napisane— i podawatl je Wam
nie zaden szerga, oszukaniec ale czlowiek dobry a po-
czciwy ktoéremu wierzy¢ bylo mozna. A z resztg jesli-
$cie si¢ bali by tych podpisé6w na zle nie uzyto, toscie
mogli sekret (pieczg¢é) przyltozy¢ isami zaadresowaé do
X. Szafranka isami odnie$¢ na pocztg— a co idzie do
Berlina od tego si¢ na poczcie nic nie ptaci. Co do dru-
giego gadania: ze X. Szalranek w kozie, to jest iga a
fatsz, bo ten zacny kaptan pracuje dla Was, a Wy swe-
mi podpisy jego zadania wspiera¢ i pomoga¢ mu powin-
niscie. Zwazcie dobrze, a uwazajcie od kogo wyszto,
to gadanie nieuczciwe o ksiedzu Szafranku a przekona-
cie si¢ ze te bajd¢ puscit miedzy Was jaki§ cztowiek
zty, harkot/co mu to na tern zalezalo aby si¢ niem-
czyzna utrzymata, i aby Was do reszty zglupie¢ mogli.
Takze gadanie ze na szkoty polskie placi¢ musicie jest
glupie a przez ztych ludzi wymys$lone, bo jak beda pol-
skie szkoty to niemieckich nie bedzie, i za to bedzie
si¢ utrzymywaé¢ polska szkota, co dzi§ na niemiecka
idzie (*) Jezli wigc gadaniom ztych ludzi, co to tylko
o sw¢j kieszeni mys$la, ucha dawaé bedziecie i o polskie
szkoty a urzeda staraé¢ si¢ nie bgdziecie, to wszystko tak
zostanie jak dawniej bylo. Na to postanowiono, iz si¢
nic na poczcie nieptaci od tego, co do sejmu idzie, zeby
ludzie pisali do swych deputowanych co im potrzeba —
napiszcie sobie wigc sami, podpiszcie, isami na poczte
oddajcie—a przypilnujcie zeby odeszto, i zeby zli ludzie
bajdow7 Wam nie gadali a Wy im nie wierzyli.

*) ajakpy Niemcy chcieli mie¢ niemiecka szkote to
sobie sami na nig ptaci¢ musza.

Miechowice (pod Bytomiem) P. (Winkler dziedzic
tej wsi, urzadzit tu rodzaj strzelnicy Schishaus) gdzie

gornicy (liergmani) z jego doébr, strzelaja do tarczy
(scheibe); a ktory najlepiej trafi dostaje pigkna strzelbe
(flintg) przy tern takze bankietujg. Oprocz tego. ten

Pan formuje u siebie jaki§ rodzaj gwardyi czyli jaki$
freicorp, zlozony ze strzelcow iz pikami nawet umon-

durowany.— O

Kozie (Cosel) Garnizonu tutejszego, jeden batalio NZ
wielkim po$piechem udat si¢ dzi§ do Oderhergu (Bo-
gumina) na granic¢ pruska.

Wroclaw. Cholera si¢ tu ukazatla
dzien umarto przeszto 30 osoéb

przez jeden

Berlin. Na ostatnim posiedzeniu Zgromadzenia na-
rodowego, minister sprawiedliwo$ci podat rozporzadze-
nie krdola Jegomosci: iz dla wszystkich ktéorzy za po-
lityczne rzeczy do wigzien byli wkige.i w Wielkim Xie—
ztwie poznanskim dang jest amnestya — wyjawszy, iz
urzednicy, oficerowie, ksieza i nauczyciele w7tych spra-
wach skompromitowani, do swych dawnych urzedow
Sejm radzi teraz o tern: aby cie-
zary 1idaniny ktére chlopi ponosza bezplatnie zmesio-
nemi bvé mogty- Wielu popiera tén wniosek, ale sio

powrdci¢ nie moga—



toz wiela temu sprzeciwia— Ministrowie terazniejsi, co
tak sa nie lubieni, dajg deputowanym niektéorym po kil-
ka talaré6w 1 przez to ci na prawa stron¢ siadaja i za
nimi glosuja— Tak to donosi 239 Nr gazety Oderskio;.

W. K. Poznanskie.

Poznan. W Magistracie poznanskim jest 21 Niein-
eow a 3 Polakow— wigc Niemcy postawili na swoim,
i napisali do Berlina azeby to miasto i na potem bylo
pod wojskowa wtadza (belagerunscuslard).

Austry a

Wieden. Dalsze wiadomos$ci o poruszkach w tom mie-
$cie sa nastgpujace. Dnia 9. Pazdziernika, poucieczce ce-
sarza poroznych czesciach miasta walka si¢ jeszcze toczy;
lud wszedzie zwycigza— wojsko potaczyto si¢ z ludem —
pozostaty jednak niektore regimenta przy swoim jene-
rale Auersberg, ktory zlaczywszy si¢ z resztg tych Ser-
boéw co pobici przez Wegrow wraz z swoim wodzem
Jelaczycem przyszli pod Wieden, chce bombardowad
do tego miasta. Dnia 10. Pozdziernika Robotnicy okoto
30 tysigcy, dobrze uzbrojeni poddali si¢ pod rozkazy
studentow. Studenci za$§, gwardya, obywatele i nie-
ktore regimenta wojska oswiadczyty sie iz chca pod-
lega¢ rozkazom sejmu, ktore prawie ciagle si¢ naradza.—
Ze wszech stron chilopi i gwardye idg na pomoc Wie-
denczykom. D. 21. Pazdz. Auersberg 6w jeneral po-
laczony z Jellaczycem ma 16 tysiecy wojska— w mie-
$cie zbudowano barrykady— bijg allarm— trzy wozy
ktore szty z bronig i prochem do Jellaczyca, odebrano
na kolei zelaznej. Cesarz zabral z sobg 6 tysi¢cy woj-
ska 16 armat iucieka z tein do Otomunca. Kossut wodz
Wegrow ma pospiesza¢ na pomoc Wiedniowi— Co chwi-
la oczekuja, jak Auersberg udezy na miasto.

Raab Jelaczyc, jak przechodzit z swoim barbarzyn-
skiem wojskiem, przez to austryjackie miasto; to mie-
szkancy tego miasta musieli mu da¢: 60 tysigcy bochenkéw
chleba— 800 wiader wina. 500 centnaré6w migsa. 700
miar owsa 1 16 tysigcy ztotych renskich. Z tego wigc
miarkowa¢ mozna jak wielkie jest wojsko tego barba-
rzynca, ktory ta horda Wieden zniszczy¢ pragnie, zeby
wszystko do dawnej niewoli przywrocit.

W e¢egry.

Peszt. Wzamku Hr. Cichy zdrajcy Wegrow, znale-
zli Wegrzy ogromne skarby ktore byty dla Jellaczy-
cowego wojska zachowane— inim Jellaczyc przystat swo
ich po te bogactwa, Wegrzy =zabrali iuwiezli— takze
odebrali Wegrzy Jellaczycowi 130 koni i wiele furazu.

Btlkarest (nad granicg Turcyi) Turcy wpadli do tego
miasta— pobili wojsko austryjackie i chlopow bronja-
cych swych siedzib— skasowali tamtejszy Rrzad —bom-
bardowanie miasta irzez byla okropna—mord—alarm—
krzyk— zgingto wigcej niz 200 ludzi. Turcy ustano-
wili tu rzad swoj zlozony z swoich baszow irossyjskiego
jenerata Duchamel.

Krakdw. Wojsko ustgpito ztad i z Galicyi do We-
gier 1 Wiednia zostawiwszy tylko mate oddziaty dla
utrzymania porzadku.

147

Napierski. (*)
Na rynku w Krakowie
Wesola muzyka;
Prowadzg katowie
Herszta rozbujnika.

Na rynku w Krakowie
Ze stryczkiem kat czeka:
,»Pij kumie swe zdrowie,
Bo droga daleka!

»Nie bede¢ pit wina,

Cho¢ w ztot¢j dasz szklance;
Wysoka drabina,

Zagram na mullance.* (**)

I wystat z ni¢j gtlosy,
Po niwach po wodach;
Otrzasnatl tzy rosy

Na kwiatach, jagodach.

I zagrzmial w glos gruby,
Jak organ grzmi farny,
Az zrywal chmur czuby,
Az nastatl dzien czarny.

,Gdzie stryczek?* kat wota—
,Gdzie szyja?— wzdy ciemnol
A strach byt do kota,

Kat wotal daremno.

Bo z boréw, $idl, szlakow’l
Glos wrécit, azglosem

Stu wpadto junakoéw,

Z watazka ikrzosem—

,,Gdzie herszt nasz?
Straz broni zdobyczy.
Kat herszta co wiesza,
Sam zostal na smyczy.

grzmi rzesza

PrzedmieScia zgorzaty,
Czlek struchlat rycerski,
A Tatry zagrzmiaty:
»Niech zyje Napierski!* —

(*) Napierski zwany inaczej Kostka, zyt za czasow
Wtadystawa IV kréla polskiego to jest w 17 wieku—
byt naczelnikiem gorali i niszczyl zamki idobra moz-
nych pankéw — (**) mullanka znaczy: trabka (Blashorn)
sporzadzona wsposob piszczatki (Rohrpfeife.)

W Niemieckich Piekarach, drukarz zyczy sobie przy-
ja¢ ucznia do drukarni. Majacy che¢é praktykowaé na
drukarza, niechaj si¢ zglosi do zawiadowcy drukarni
w domu kos$cielnym.—  Warunki dla ninieszego pra-
ktykanta sa nastepujace: Musi mie¢ przynajmniej lat 14
umie¢ czyta¢ 1 pisa¢ przynajmniej po polsku; nadto za-
strzega si¢ pilno$¢ 1 stato§é.—



